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Renascerea limbei romanesc! în vorbire sî scriere. 
IV. Originile romanescai dein latin'a vulgaria sî legile principali ale desvoltarei nnei limbe. 

(Continuare.) 

Crescundu in alu patrule periodu totu mai multu 
poleirea, ba molesîrea Komâniloru sî latîndu-se cerculu 
loru de idee sî concepte, autorii vrendu nevrendu înavu
ţiră tesauruln latinei cu numerose cuvente noue, sî inca 

a dou'a epoca a limbei rom. un'a cu a literaturei nostre 
traditiunali, formedia periodulu alu cincile. E periodu alu 
transitiunei, momentu alu crisei acest'a, in carele limb'a 
lat., jâ morta, eâ una fenice renascîi dein cenusi'a sa, seu 

formandu-le, cu scire au fora scire, după graiulu lat. pe- ; ca unu sierpe ;i-depuse vestmentulu sî esterioriulu inve-
porale, de ale cărui legi formative nu se potura feri de ; chitu alu clasicitatei,' infaciosiandu-se pe urm'a urmeloru 
totu. Veni sî una alta pre momentosa impregiurare intru in form'a noua a limbeloru neolatine. Latin'a scripturale, 
ajutoriulu memoratei inavutîri: crestinismulu. Scrietorii j jâ demultu înstrăinata de vieti'a comune cotidiana, sî la-
crestini avendu intentiunea de a inriuri cu scrierile sale 
asupr'a masei poporului, desconsideră eleganti'a stilului sî 
se apropi'a mai multu de usulu vorbirei vulgari, comple-
tandu chiaru sî tesauruln lesicale alu latinei cu multe cu
vente noue, alesu pentru idee suprasemtiuali. Chiaru sî 
sintasea latinei nu scapă fora straformâri. Cumu se fia 
scapatu?! Câ-dî scrietorii, sî de s'aru fi feritu de vorbe 
sî fiesiuni poporali, totuşi cugetandu eli in limb'a popo
rului, cu carea se dedase dein copilaria-si, era preste po-
tintia se nu folosesca adese une sî alte costructiuni mai 
poporali. Deci desî unii, bunaora Lactantiu, imitedia inca 
cu destula desteritate clasicetatea de auru, aflâmu jâ una 
limba lat. scripturale africana cu Arnobiu sî Augustinu, 
alfa galicana cu Sidoniu, sî alt'a arcaisteca cu Frontone 
câ representanti. Cu tote acestea tonulu seu gustulu stri
cata alu fruntasiloru Bornei, educatiunea loru mai multu 
gre"ea decâtu româna, conversarea clasiloru culte mai 
eschisivu in limb'a greca scl., înainta cu paşi râpedi de-
stinulu fatale alu latinei clasice. Depre la mediuloculu pe
riodului ea trage de morte, câ sî imperiulu. De sene se 
intielege, câ est'a stare a clasicei nu potu se nu fia favo
rabile dialectului lat. vulgariu, carele dein ce in ce se 
redica la totu mai mare insemnatate. 

Seclele VI, pana inelusivu alu IX., cu cari coincide 

tin'a popularia, carea in gur'a masei poporului se desvoltâ 
mereu in deplina vigore, ajunseru acuma a fi un'a altei-
a neintielese. Ce urmă de aice ? Pre naturale ace'a, câ in 
fine omuîu lat. eruclitu precepu, cumu câ in casulu estremu 
poporulu pote fi fora dinsulu, dara diusulu nu fora po-
poru: deci fu costrinsu a recunosce duplicetatea limbei 
sale: form'a antica a cestei-a mai pastrandu-o câ idioma 
docta nemai-espusa scaimbâriloru tempului, era form'a-i 
poporale admitiendu-o de voia de nevoia pentru comer-
ciulu vietiei de tote dîlele. Mai multu inca: dein caus'a 
memoratului usu cotidianu alu dialectului lat., vulgariu 
insusi eruditulu cugeta acum multu mai iusioru in acest'a, 
decâtu in latin'a clasica morta; apoi in coseeentia ce-
loru cugetate vulgariu-latinesce le sî dâ pre totu pasulu, 
de cele mai multe ori firesce preste voi;a sa, forme sî 
intorsure vulgari-latinesci. Latinetatea media este unu 
reflesn sî unu testimoniu alu acestei cugetări sî vorbiri 
a scriptoriloru latini in cutare dein dialectele neolatine, 
carile pre acestu tempu si-inaltia dein ce in ce mai ma-
iestosu capetele. 

Se nu ne mirâmu necedecâtu de ace'a, câ atât'a 
tempu le trebui neolatineloru, pana candu se apară in 
desvoltatiune scripturale nedependinte. Lucrulu se esplica 
pre firesce de acolo, câ Eom'a, cadiendu politicesce, se 
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adoperâ a-si sustiene poterea sî a-si păstra domni'a lumei 
prein potestatea eclesiasteca, spre care scopu păstra lim-
b'a lat. in basereca ca una legătura spiretale, cu carea se 
impresore tata omenimea crestinita. Deci invetiatii sî scrie-
torii aceloru tempuri, trebuindu mai preste totu se invetie 
sî se folosesca dein oficiu latin'a, pre fiicele acestei-a nu 
le considera de perfecte sî perfectu indereptatîte cu limba 
mama. Adauge prejudeciele, cari scimu cu toţii, câtu de 
multu se opunu sî stau incontr'a acelei-a, ca se parasimu 
usulu tradiţionale alu cutarei limbe scieiitifice au oficiose, 
sî se recunoscemu prelanga dins'a pre una alt'a, mai viua 
sî pote sî mai vigorosa. Dara inca in casulu. nostru, unde 
era vorba de a destronâ una limba, carea atâte sute sî 
miie de ani demandase lumei intregi! In fine inse totu 
veni, câce trebui sa venia, sî periodulu alu siesele. incepu-
toriu cu seclulu X.; veni tempulu deplinei eoscientie-de-
sene a limbeloru romanice, candu ale ajunseră a se infa-
ciosiâ lumei, nu mai multu ca simple dialecte lat. popo
rali, ci câ limbe neolatine desvoltate, crescute, majorene, 
de-sene-statatorie, sî de candu ele incepu a ave jâ mai 
notabili monumente limbali sî literarie. 

Asia se desvoltâ in deeursulu secleloru graiulu la-
tinu rusticu, sî se ramuri cu incetulu in cele siese limbe 
neolatine sorori. Nu se pote derept'acea cu una clase de 
erudiţi sustiene, câ neolatinele s'aru fi desvoltatu sî for-
matu pre basea limbeloru poporatiuniloru sujugate de Ro
mâni, in acelu intielesu. câ ultimele aru fi oresîcumu ma-
m'a, 6ra latin'a fcat'a neolatineloru; seu câ neolatinele 
aru fi plane unu resultatu alu amestecului latinei cu lim-
bele gintiloru supuse, alesu cu celtic'a. cumu se adoperâ 
a demustrâ Anglesulu Bruce-Whyte1); seu câ, totu cam 
in modulu acest'a, s'ar fi nascutu antâiu provincialea, apoi 
dein acest'a cele-alalte neolatine, incâtu dara provincialea 
ar fi mam'a, latin'a mosi'a neolatineloru, precumu i se 
pareâ pre invetiatului Raynouard*). 

Inse chiaru asie nu se pote admite nece contrariulu 
piedîseloru păreri, sustienutu de alta clase de invetiati, 
cumu câ adecă limbele romanice si-aru fi detorindu origi
nea loru influsului limbei gintiloru barbare, in prima ger
mane, cari irupsera in imperiulu românu sî lu-eutropira, 
incâtu după acesta opiniune limbele barbariloru aru fi ore-
cumu părintele fruptificatoriu alu mamei lat. Barbarii cu
ceritori, se dîce, aru fi inceputu dein necesetate a vorbi 
in limb'a poporului lat. sujugatu, vedî-bine câ schiino-
sindu-o, stricandu-o. sî sucindu-o câ vai de ea după idio-
m'a loru barbara: apoi cu acest'a limba lat. barbarisata in 
urma sî incetu pre incetu s'ar fi dedatu sî impacatu sî 
poporulu lat. dein diferitele pârti ale lumei romanice. Nu; 
neolatinele, după părerea mai intemeiata sî aceptabile a 
clasei a trei-a de invetiati, nu suntu alt'a, decâtu desvol-

V Bruce-Whyte Histoire des langues romanes, Paris 1811— 
42. III. t. 

2) Raynouard Grammaire comparee des langues de 1' Europe 
latine dans leurs rappovts afeo la langue de Troubadours. Paris 
1821 ; pag. 1 s. u. 

tatiunea sî ramificatiunea câtu se pote de firesca a lati
nei vulgari1). Numai asia ne potema splicâ momentosulu 
sî necontestabilele faptu, câ neolatinele pre câtu de una 
parte areta una insemnata abatere de la latin'a clasica 
chiaru in acelu puntu, pre carele cade celu mai mare 
pondu la comparârile sî cercetările genesei limbeloru, in 
puntulu formeloru gramatecali, a declinatiunei, cojugatiu-
nei scl, cumu sî in puntulu sintasei, pre atâtu de alt'a 
parte ele in eestiunatulu puntu apăru tote p'aci asemeni, 
apăru in estu respectu alu desvoltatiunei loru a fi fostu 
conduse tote de unulu sî acelaşi geniu creatoriu. 

Suntemu departe de a vre cu est'a a nega mai multu 
au mai pucinu numerosele vorbe sî ingredientie străine, 
ce in diferitele neolatine sub decurgerea secleloru se in-
trusera dein varie limbe acuşi mai multu acuşi mai pu
cinu eterogene. De acest'a n'au scapatu nece ele, n'a sca-
patu sî nu scapă nece una limba in lume. Dara memorat'a 
unetate gramatecale sî sintacteca a neolatineloru facia de 
gramatec'a sî sintasea latinei clasece nu admite, asia cre-
demu, unu amestecu alu loru mai esenţiale cu limbele di-
feriteloru poporatiuni barbare, ci militedia vigorosu pre
langa ace'a, câ ele se desvoltara câtu se pote mai natu
rale in direcţiunea capetata de la vetr'a parintesca, de la 
stravechi'a latina poporale, vulgaria, rustica. ' 

Se intielege de sene, sî o spusemu mai susu sî o 
repetîmu denou, câ atinsele fasi de desvoltare ale neo
latineloru ocidentali le percurse sî rornanesc'a nostra. Le 
percurse; inse totuşi cu orecare diferenţia. Anume celea 
sî după căderea imperatîei rom. ocidentali remasera totu 
sub aripele latinescai domnitorie in baserec'a apusena. Ce 
mare norocire fii est'a pentru dinsele ! Era aripe mame-
sci, sinu mameseu acest'a; sî sub aceste aripe sî la acestu 
sinu câtu de multu se incaldîra, câtu nutrementu sane-
tosu sî corespundiatoriu firei loru capetara mereu, câtu 
fure padîte de insociri nenaturali prea intime sî de reta-
ciri periclose dinsele pana la deplina majorenetatea loru! 

Ce cu totulu alt'a i fu ursitu dialectului lat. vulga-
riu straplantatu in romantecele sî manosele regiuni ale 
peninsulei trace sî ale Daciei traiane ! După ce rornane
sc'a in prirn'a epoca a coiiceptiunei sî nascerei sale avu 
sî ea parte de scutulu sî prein urmare de una inriurintia 
mai binefacutoria a cousangenei latine clasice, câ a lim
bei diplomatice sî oficiose sî in mentiunatele tienuturi 
traco-daciane, indata in epoc'a sa a dou'a de la seci. 
YI—IX. ea devene insulata de tota lumea lat., se tredie-
sce cercudata giuru impregiuru de elemente sî limbe ete
rogene, e avisata a se incercâ se amble pre petiorele sale 
sî a se desvoltâ dein poterile sale proprie, neaternatu de 
latin'a claseca. Ofieiosetatea acestei-a, a limbei lat. clase
ce, mai deodată cu căderea imperiului rom. apusenu în
ceta sî in imperiulu resaritenu, de carele se tieneâ colo
nii latini traco-daciani. Inca deprein seci, YI. oficiali câ 
Ioane Capadocianu se incumeta dein propri'a loru potere 

<•) Vedi autorii dein memoratele trei clasi la Fuchs o. c. pag. 
3 -28 . 
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a o scote sî elimina dein magistratura,1) pana ce in ur
ma la a. 602 imperatulu Foc'a o scote dein usulu vietiei 
publice preia edictu formale, inlocuindu-o eu elen'a. Estu-
modu lumea se desceptâ intr'una buna demanetia, ca ele-
mentulu grecii in părţile sî in posiesiuoile române orien
tali fora trasetura de sabia incaleca pre celu latinu. 

Una nopte lunga, lunga de patru secle, si-estinde 
acumu aripele sale negre sî fiorose preste colonii traianidi 
sî aurelianidi. Dara acesta nopte amu pote-o nu fora te-
meiu numi noptea creatiunei poporului romanescu sî a 
limbei lui, asia câtu după trecerea acelei nopţi de la seci. 
X. incoce gintea sî limb'a romanesca se ivescu jâ câ atari 
pre seen'a lamei sî istoriei.2) Chiaru de acea de la acumu 
memoratulu seclu pana la alu XIV. inclusivu credemu a 
pote fipsâ a trei-a epoca a limbei romaneşti sî a litera-
turei ei inca totu traditiunali, in care epoca naţiunea no-
stra atâtu in stang'a câtu sî in derept'a Danubiului se 
aferma pre sene in varie state nedependenti, natiunali. 

Isolaliunea elementului lat. traco-dacianu in evulu 
mediu decâtra tdta cea-alalta lume latina avu, câ mai tdte 
lucrurile in lume, lâturea sa buna sî laturea sa rea. Bo-
manesc'a nostra in cursulu desvoltatiunei sale, opinâmu 
câ chiaru dein caus'a numitei insulatiuni, remase nu intru 
un'a dein formele sale mai credintiosa sî mai conforme 
stravecbiei latine rustice decâtu insasi limb'a italiana, câ 
se tacemu de alalte neolatine, care italiana innotâ dein ce 
in ce mai incolo in torentele direetiunei, ce literatorii lat. 
ai etatei de auru dedese latinei, sustituindu p. e. pre a 
alu pronunciei rustice totu mai multu cu o mai urbanu3) 
asia câtu adi in sora itala vedemu pre numeroşi o si acolo 
unde nece latin'a claseca nu-i avea, Acest'a de una par
te, de partea cea buna. De alfa inse limb'a romanesca 
indata la nascerea sî după nascerea sa se vediii ajunsa 
intre elemente unulu câ unulu eterogene, străine, ostili, 
intre elementele Gotiloru sî Gepidiloru, Huniloru sî Ava-
riloru, Slaviloru, Magiariloru, Turciloru sî Greciloru: totu 
vecini, nemica mai pucinu decâtu folositori sî priintiosi 
pentru gintea sî limb'a nostra. Cu tote acestea primele 
patru poporatiuni abia de au adusa romanescai vre una 
stricatiune; celu pucinu filologiei comparative nu i-a su-

') I. Lydus de magistr. lib. III. 68; era in lib. I I . 12 scrie, 
ca era unu oraclu vechiu in carmine, ce-lu dîceâ câ se trage de la 
Romulu sî se afla la scrietoriulu Ponteiu, după care oraclu Românii 
voru fi părăsiţi de Portun'a cea buna, candu si-voru uita de limb'a 
parintesca. 

2) Georg. Cedrenu 2,435 amintiesce mai autâiu nescari „cale-
tori vlac-hi" in a. 976; apoi Ânnal. Barens. M. G. SS. V, 53 merno-
redia »Vlacbi« in oştea imperatului bizantinu, cu carea la 1027 se 
duse contr'a Saraceniloru dein Sicili'a; deincoce de Dunăre Romanii 
suntu memoraţi de notariulu anonimii alu regelui Bel'a la a. 905, 
candu Ungurii lui Tuhutum nevalira in Ardekt; apoi Nicet'a Cho-
niate, ed. Bonn. pag. 171, i amintesce pre la a. 1164 câ locuitori 
jâ sî prein Galici'a. 

3) Priscian, Inst. grammat. I. 6, 35 sî I I I . scrie, câ Latinii 
celi yeclii dîceâ g u n g r u m , cunch in , huminem, f run tes , 
f rundes etc, »quae tamen a junioribus repudiata sunt quasi ru-
stico more dicta.« Asiadara liter'a u, eVa nu o, cumu aferma Diez 
II. 12, erâ caractristica latinei vulgari. 

cesu inca a descoperi in limba-ne nece câtu e unu cu-
| ventu hunicu ori avaricu. In limb'a Goto-gepidiloru i se 
i păruse repausatului I. Maiorescu a fi datu de vre cinci 

cuvente romanesei, (Bumoneis, Rumonim, hausjan, aljar, 
mais, romanesce: Eomânu, audîre, aiure seu aliure, mai), 
Mangiuc'a deriva vorb'a hotiu de la Gotu, fure inse am
bii refutati de pre eruditulu B. P. Hasdeu;') asemenâri 
intre limbele goto-scandinave, islandice scl. sî intre ro-
man'a se sfortiase a descoperi sî aretâ J. C. Schuller, 
refrantu de J. Maiorescu prein eminentele tractatu „Anti-
Schuller"*); era Hasdeu tiene goto-gepida numirea dinei 
Filma la Banatienii noştri.3) Atât'a e tota amestecatur'a 
romanei cu aceste limbe. 

De unde 5re se se esplice faptulu, câ romanesc'a re
mase asia de crutiata dein partea loru ? Ore de acolo, 
câ colonii cu legiunarii români sub Aurelianu imperatu 
pre la a. 274 dein stang'a Dunărei s'aru fi mutatu toţi 
in regiunile dein derepta fluviului rege, incâtu in evulu 
mediu n'aru fi mai venitu in atingere sucesiva cu cestiu-
natele popora barbare, dein cari regiuni apoi Eomânii 
numai in seci. IX. au XIII. aru fi remigratu in Ardelu, 
Munteni'a sî Moldavi'a? Esta părere despre patri'a Bo-
maniloru in evulu mediu o emisera antâiu sî antâiu la 
finele seclului tr. sî ineeputulu celui presente Sulzer sî 
Engel, era in cele doue diecenie ultime, dein raţiuni de 
stătu sî politece iusioru de gâcitu, o improspetara E. Ros-
ler, P. Hunfalvy sî alţii.4) Dara e de crediutu ore, câ 
migratiunea unui poporu de câteva sute de miie, spre a 
nu dîce de celu pucinu unu milionu, — in care suma au 
trebuitu se fia Eomânii la pretins'a loru remigratiune, câ 
se se inmultiesea pana la respectabilele numeru de optu 

| milione de Romani locuitori adî in sting'a Dunărei, — se 
nu fia semnalata nece cu una iota seu cu unu cuventielu 
dein partea istoriciloru contempurani ? Se pdte ore ratiu-
nabile macaru presupune asia ceva? In primele secle ale 
regatului ungurescu se templa unu scaimbu in posiesiune, 
se intemeiedia unu satuletiu („nova plantatio"), inmigra 
dein pârtile Moldaviei una mana de Cumani, cu totulu 
vre trei-patru dieci de miie scl,; tote aceste misicamente 
poporali, potemu dîce relative pucinu însemnate, scriptorii 
coetani le oserba sî notedia, le atesta diplome regeşti, 

i le semnal^dia alte acte dein partea magistratureloru sta-
: tului: numai inmigratiunea poporului rom. cea colosale. 

— cumu caută se presupunemu câ a fostu dins'a, deca 
; 

') B. P. Sasdeu Istori'a crit. a Rom., Bucuresci 1874 ; voi. 
| I. pag. 296. 

'2) / . C. Sehuller Argentumentorum pro latinitate linguae 
• Yalach. seu Rumunae epicrisis, Cibinii 1831; Entwickelung der wich-

tigsten Grundsătze fiir die Erforschung der rum. oder walach. Spra -
I che, in Arctaiv des Vereins fiir siebenb. Landesk., t. I. fasc. 1. pag. 

<37_10S; Zur Frage iiber Ursprung der Romărien u. ihrer Sprache, 
Hermanst. 1855, 

s) B. P. Hasdeu Dîn'a Pilm'a, Goţii sî Gepidii in Da ci'a 
Bucuresci 1877. 

4) Suker sî Engel la P. Maioru Istori'a pentru ineeputulu 
Rom., pag. 244 s. u.; R. Rosler Romănische Studien, Leipzig 1871; 
P. Hunfalvy A rumun nyelv, Budapest 1878. 
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a fostu, — numai ea se fia scapatu ore dein vederea loru? 
,Credat Judaeus Apella'. 

Totulu se esplica in modu multu mai naturaie sî 
mai conforme adeverului dein caractrulu sî modulu vie-
tiuirei dîseloru ginţi barbare. Intr'adeveru ce sî cumu era 
ele? Era nesce orde selbatice belicose, nesce armate sub 
unu mare capitanu, f<5ra stabilitate sî fora capetâiu, de
date a trai dein plenu sî rapine făcute prein incursiuni in 
tienuturile cultivate ale poporatiuniloru mai paciuite, era 
după acea a-si lua cortulu in spate sî a se muta dein 
locu in locu, deca cumva le stimtoriâ dein vre-una direc
ţiune alte popora mai potenţi, seu deca in alta parte le 
surideâ speranti'a unei prede mai opulenţi sî mai grase. 
Daciele fora indoieia inca au semtîtu destulu de desu sî 
amaru furi'a devastatoria sî flagel ui u incursiuniloru loru, 
contr'a caror'a, ca mai tardîu contr'a invasiuniloru crudi-
loru Tătari, elementului latino-romanu i suministrara ada-
postu mai multu au mai pucinu seeuru munţii sî pădurile 
milenarie nepetrunse ale patriei lui. Scurtu: faptele isto
rice bine splicate sî intielese ne costringu a crede, ca 
poporatiunea lat. de la colonisatiunea sa incoce continuu 
a esistatu in tienuturile Dacieloru, era contactulu seu cu 
nestabilii barbari dein vorba a fostu jpartiale sî neinsem-
natu sî potere-amu dîce fugitivu, asia câtu dein acest'a 
se splica L̂e ajunsu lips'a mai totale a vre unei urme de 
influintia, ce cestiunatele limbe barbare o aru fi esercitatu 
asupr'a românei, sî vice-versa. De ar fi fostu dominatiu-
nea desu memorat iloru barbari in Dacie mai stabile sî 
mai fapteca, romanesc'a nostra intogmai n'aru fi scapatu 
de ingredientie p. e. gotice, cumu nu scapă bulgaro-serbe-
scV), fiendu ca in tienuturile Bulgariei sî Serbiei de adi se 
stabilise sî locuise tempu mai indelungu una parte dein 
Goto-gepidi. 

Mai adunci, multu mai adunci sî mai nestergibili 
urme lasâ in limb'a nostra contactulu ei cu Grecii, Tur
cii, Magiarii sî desclinitu cu Slavii, totu atâte poporatiu-
ni, cari avea, seu in deeursuln secleloru si-fipsara, in ve-
cinetatea Eomâniloru locuintie stabili. Grec'a, precumu e 
cunoscutu, inca pre tempulu imperatiloru români, i dis
puta latinei rangulu in părţile orientali ale imperiului. 
Chiaru colonişti români, se marturimu, fure in Daci'a 
aduşi in parte sî dein regiunile imperiului mai grecesci.2) 
Adauge er'a fatale a fanariotiloru (1711—1820) in prin
cipatele rom. dunărene, candu limb'a sî societatea rom., 
abia scăpata de jugulu limbei slavone, cadiuse sub alu 
celei elene sî neogrecesci. Totu dein acesta era a deca-
dentiei natiunali rom. datedia sî turcismii limbei rom. 
transcarpatine, sî cu vre trei secle de mai inainte, de 
candu adecă Baiazetu II. in urm'a victoriei depre Campulu-
mierleloru in 1392 ocupa intrega peninsul'a Balcaniloru, 
turcismii dialectului macedo-romanu. Magiarii asîsidere de
pre la seci. X., dara mai vertosu alu XIII.—XIV., candu 
le sucese incetu pre incetu a-si impinge marginile rega-

') Schaffarik. Slow. Star., pag. 347—348. 
') Ehrenfeld Epigraphische Nachlese 

tului pana la Predelu, incepura a dâ impromutu tesauru-
lui nostru lesicale multe de tote. Dara Slavii de candu sî 
cumu? Se ne spunemu la acestu locu opiniunea sî despre 
tempulu sî modulu funestei inriurintie a slavicei asupr'a 
limbei nostre. 

(Ta urmâj 
Dr. Gregorin Silasî. 

Med Jtatxnni. 
Vieti'a. 

Yieti'a-i unu riu mare, 
Multu rapide si rece, 
Acarui unda omulu 
De-a 'notulu candu o trece, 
La malu nicicând nu pote 
Esi, unde-a doritu: 
De valuri totude-aun'a 
Mai josu este rapitu. 

Frumseti'a. 
Fruniseti'a e o fl6re, 
O rosa parfumata, 
Ce 'n primaver'a vietiei 
Cu farmecu-i ne 'mbeta. 
Dar' vai! abie sosesce 
Alu tomnei ventu gerosu: 
La ceriu parfumu-i sbora, 
Si frundiele-i cadu josu. 

Speranti'a. 
Speranti'a-i o femee 
Cu farmecu zimbitdre. 
Dar' cum e de frumosa, 
Asiâ-i de 'nsielat6re. 
Ea ne iubesce, pana 
Ca tineri o iubimu: 

Dar' merge si ne lasă 
De locu ce 'mbetranimu. 

Amorala. 
Amorulu e robia, 
Prinsore grea, amara: 
Din care nicîcandu inse 
N'ai vre se esi afara. 

Guralivulu. 
Cei ce au gura prea mare, 
Nu dâ multu p'aloru cuvinte. 
Celu ce si-lauda-alui fapte : 
Nu lu-crede ; se scii, ca minte. 
Gâsc'a sbiara, de se 'naltia 
Num' unu cotu de la pamentu: 
Vulturulu inse 'n tăcere 
Sbora pan' la ceriulu santu. 

Anima. 
Anim'a nostra-i o maro; 
Semtiulu celu adeveratu 
E unu scumpu tesauru, care 
Jace 'n fundu-i cufundatu, 
Si de-acolo cu greu poţi 
La lumina ca se-lu scoţi... 
Totu, ce ese-usioru la sore: 
Este spuma trecatâre. 

Petru Dulfti. 

Nu-i totu auru, ce hcesce. 
Nove la , 

(Continuare). 
III. 

A trei'a dî, după intelnirea din urma, Ionu Kadu 
Eadulescu intra in cancelari'a amicului seu advocatu Aris-
tidu, lasandu usi'a după sine deschisa, si imbratiosîndulu 
î-i dîce: 

— Vină amice, se te strîngu la pieptulu meu ardie-
toriu de celu mai infocatu anioru — asin imbra-
tiosiâ lumea intrega, si in ea pre scumpulu meu idealu.. . ! 

Dâ, — continua cu entusiasmu — eu sum( celu mai 
fericitu. intre fericiţii amorosi. . . Amorulu meu e poeticu, 
e sublimu . . . si sum fericitu, eâ-ci ea me iubesce 1 
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Da me iubesce, cu acelu semtiernentu, cu ace'a pasiune, 
cu care o iubescu si eu. . . Ea se intereseza de amorulu 
meu, — ea 'mi suride, — ochii ei frumoşi rni-dîcu: te iu
bescu . . . te iubescu . . .! Ah si eu te iubescu multu 
adorat'a mea . . . si-ti juru anioru si fidelitate până la 
mormentu. . . . 

— Amice Eadulescu, — 'lu-intrerupe Aristidu — tu 
esci in rătăcire, seu cum se-mi esplicu . . . ?! 

— Nu-su in rătăcire . . . ci umblu pre calea feri-
cirei, — î-i intredîce vorbitoriulu. 

— Si atunci ar' trebui se le spui tote acestea ado
ratei tale, si nu mie, — î-i reflecteza Aristidu, — cam 
seriosu. 

— Eu spunu la tota lumea, câ iubescu, si mane o 
se-i spunu si ei! Dâ, mane, candu la 12 ore a intona 
clopotulu celu mare istoricu, dela beseric'a negra, voiu rosti 
si eu primulu cuventu de anioru. Voiu face primulu pasiu 
istoricu in vieti'a mea atâtu de pucinu istorica pana aci.. . 
— mâne am se petiescu pe frunios'a Agnita alui Dimi-
trie Paunescu, finesce Eadulescu resolutu. — 

— Acesta, a fi, in adeveru unu pasiu istoricu — 
dar' practicii, dîce Aristidu; — inse iubitulu meu arnicu 
liniscescete . . poftesce si ocupa locu, aci in scaunulu 
acest'a cu bratie. Apoi vorbesce-ini cu sânge rece si pre-
cugetare, cum ai venitu la acestu pasiu resolutu; si deca 
ai lipsa de modest'a mea servire, poftesce si dispune cu 
mene, nu câ si cu unu advocatu, ci câ si cu unu „arnicu 
bunu." 

— Pre parol'a mea de onore, ti-spunu amice! câ 
eu o iubescu ferbinte; si ea inca me iubesce . . . . dâ 
trebue se me iubesca. . . .! Amorulu meu î-i sublimu — 
e scumpu; — dîce Eadulescu, lasându-se in scaunulu cu 
bratie. 

— Dâ, incâtu privesce zestrea considerabila a Ag-
nitei, amorulu teu amice e scumjru — pre scumpu, î-i re
flecteza Aristidu. 

— Me ofensezi amice, si-mi insulţi cele mai scum
pe semtieminte, de presupui despre mene ceva câscigu 
materialii in acest'a privintia; — i respunde maniosu. 

— Nu am cugetulu de a te ofensa--dîce Aristidu 
cu bunavointia — dar' noi advocaţii suntemu dedaţi a cum-
peni lucrulu din tote punctele de vedere. . . Dar', vor-
besce-mi te rogu seriosu, ce ti-a causatu entusiasmulu 
acest'a, si ce afacere te-a adusu acuma la mine ? 

— Ai dreptu; —respunde Eadulescu, reculegându-
si cugetele — ti-oiu vorbi, asculta: 

— Suntu diece dîle, de cându sum aici, — acestu 
tempu a fostu destulu de lungu, câ se o cunoscu pre fru-
mos'a Agnit'a Paunescu, si pre scurtu pentru unu amoru 
asie nobilu câ alu meu; — continua Eadulescu seriosu — 
câ se nu-mi urmarescu mai departe noroculu. Asculta!— 
In tota diu'a o amu vediutu, in t6ta diu'a o amu salu-
tatu câ pre unu luceferu a sperantiei, si in tota ser'a mi-
amu inchisu ochii cu chipulu ei in memoria si anima. 
Câtu a fostu dilele de lungi me-amu pre-amblatu sub fe-

restr'a ei; ea cautâ la mene doiosu si cu iubire; eu 'mi 
redicâmu ochii in susu . . . noi ne-am preceputu. Eu iu
bescu:— ea iubesce. Amorulu nostru e unulu si acel'asiu 
Deca nu me-ar' iubi: nu mi-ar' suride — — si oh, nu 
ar' caută atâtu de frumosu si atâtu de petrandietoriu in 
ochii mei, cari î-i dicu: te iubescu. 

Vediendu eu atâtea dovedi de iubire, l'am rogatu 
pre dlu Ipocritu T. Tabanu se-mi medilocesca o conve
nire cu irumos'a Agnita, se-i spunu: câtu de multu o 
iubescu ! Adi inca eram in patu candu intra la mene dî-
cundu-mi: 

— „Dimitrie Paunescu te va primi cu respectu si 
afabilitate in cas'a s'a; si eu te asigurediu, câ numai dela 
domni;a-t'a aterna si poţi capeta man'a frumosei s'ale fete 
si poţi conta la o zestre considerabila!" 

— Eta amice, indemnulu, care me face adi asie de 
fericitu. Eta de ce am venitu la tene ! ? Am venitu se-ti 
spunu, câ mane o se fiu ginerele celu mai fericitu. . .! 

— Si celu mai avutu! — nu ! ? 'Iu intrerupe Ari
stidu. 

— Dâ, — apuca erasiîi cuventulu vorbitoriulu — eu 
am audîtu, câ avutulu Dimitrie Paunescu, da o zestre con
siderabila fiicei s'ale; — ce scii tu positivu in privinti'a 
acest'a ? 

— Se vorbesce, despre o zestre de diece-mii gal
beni, — i respunde intrebatulu, si eu te asigurezu câ nu 
te vei insielâ. . . . 

— Asiedara am cele mai frumose prospecte, — dîce 
Eadulescu redicându-se de pre scaunu; — remasu bunu 
domnule amice, — la revedere . . . dâ mane te-oiu 
rogâ se-mi redactedi foi'a de zestre . . . la revedere, — 
dîce, strîngundu mân'a advocatului — si s'a dusu. 

Ionu Eadu Eadulescu s'a departatu, cu cele mai 
esagerate sperantii; si advocatulu Aristidu s'a pusu pre 
cugete: câ ore ce se va alege din tote acestea?! — — 
Lui i se părea totulu câm curiosu? Dar' s'a liniscitu dî-
cundu intru sene: 

— Mane o se vedemu! 
(Va urma.) 

Alesandru Onaciu. 

Doine poporale din Bucovina. 

Spune-mi 
Spune-mi, puica, ce ti-i tie. 
De me lapedi cu manie ? 
Spune-mi draga ce-amu gresitu 
De me lapedi cu uritu? 
Cruciulitia de argintu 
Amândoi ne-am potrivitu. 
Cruciulitia de arama, 
Amendoi suntemu de-o sema 
Si la stătu si la purtatu, 
Si la dulce sarutatu, 

puica. . . . 
Si la ochii si la sprînceue, 
Ca doi porumbei la pene. 
Tu naltutia, suptirica 

Ca si trasa prin veriga. 
Eu naltutiu si suptirelu, 
Pare-ca-su trasu prin inelu. 
Cele buze narangii 
Cui le păstrezi, cui le tii ? 
Cica-i diamantu niarimtu 
Pleca-le se le sarutu. 
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Puiculitia, pentru tine 
N'a remasu anima 'n mine 
Pucintica ce-a remasu 
Si-ace'a de doru a arsu. 
Intru 'n casa, iesu afara, 
IniniioYa-mi arde 'n para. 
Iesu la campu ca se me stingu 
Ventulu bate eu m'apiindu. 
Eu ceru de la Domnulu morte 
Par'a si mai tare arde. • . 
Puiculitia, drag'a mea! 
Drag'a mea, iubit'a mea! 

Noi de candu ne-am despartitu 
Amu prinsu rana de cutitu, 
Si me uitu la toţi cu mila 
Se-mi pue cutîtu 'n. mana 
Se făcu inimiorei locu 
Se iasă para de focu, 
Ca biat'a n'are norocu, 
Se curgă sânge 'nchiegatu 
Prin dragoste câscigatu, 
Eosiu, negru, mohorîtu 
Prin dragoste dobânditu. . . 

S. FI. Marian. 
<—^SS^Sp—» 

Dara'a aiistenosa, 
N o v e l a , 

De /• S. Temme. 
(Continuare.) 

Ei ajunseră la o ruptura mica a tîermului, unde i 
asceptâ o luntritia cu unu veslasiu in ea. 

Domnisior'a rediemata de man'a caletoriului sari in 
luntritia. 

Junele sari după dens'a. 
Betranulu li-urmâ. 
Ea se puse pre o banca. 
Pune-te lângă mene, dise ea intr'unu tonu deosebitu, 

mai demandatoriu. 
Junele se puse lângă ea pre banca. 
Betranulu se asiediâ vis-a-vis de ei. 
Bane'a, pre carea siedeau era angusta; ei trebuiau se 

siedia strinsu lânga-olalta. 
Becel'a noptiei se semtî numai in ploi'a de pulvere a 

apei cadietore; — pre fluviu inse, temperatur'a era lina si 
caldutia. 

Domnisidr'a lasă se-i cadia sawlulu, ce-i-lu dadu-se 
insocitoriulu ei. 

Junele vediu lângă sene nesce umeri fini si rotundi si 
atatu de albi si atragutori, cum nu vediuse neci odată. Si 
elu siedea asie de aprope de ei, incatu-lu atingeau Anim'a-i 
bătea poternicu; si avea se-i bata inca si mai poternicu. 

Luntriti'a era câteva sute de paşi din josu de ca-
taractu. 

Pote-se pluti insusu aprope de cădere ? intrebâ dam'a 
pre veslasiu. 

Până la cinci-spre-diece seau diece paşi. 
Fora periclu? 
Luntriti'a se vâ utîutiâ tare; inse numai la părere 

periculosu. 
Atunci mâna intr'acolo! 
Ea avea curagiu si pentru insocitorii sei. 
Neci pre domnulu celu betranu nu l'a intrebatu înain

te de a da acestu mandatu veslasiului, măcar' ca acel'a i-erâ 
imchiu. 

O relatiune deosebita! trebui se cugete junele ca-
letoriu. Cene pote fi ea? Si ce este elu? 

Luntriti'a taiâ torentele in susu. 
Ap'a era misicata de invaluial'a infricosiata a unde-

loru. Mic'a luntre juca pre de-asupr'a undeloru si a valu-
riloru. 

Inse erau inca mai cinci-dieci de paşi până la cata-
ractu. 

Oh! acest'a e magnificul esclamâ dam'a. 
Ea se bucura; era deplinu indestulita, câ unu copilu 

carele a capetatu o jucareia noua si fruraosa. Neci o trasu-
sa de superbia, de mandatu mai multu pre frum6s'a-i facia. 

Ea are multu curagiu, trebui s3-si dica junele, ma si 
o anima curata si vesela. Dar ore cene este eaV 

Valurile loviau mai iute si mai tare. Luntriti'a nu le 
potu taiâ pre unelea, er' altele nu se frangeau in dens'a. 
Ele o redicara. Dar' misîcarea ei eră inca cea a jocului 
desî a jocului selbatecu. 

Bucuri'a tenerei dame deveni totu mai mare. 
Cum sare, cum curge ! Noi, luntrea usiora, valurile, 

in valuri lun'a! Incontr'a nostra, cu noi! Potemu mai de
parte veslasiule ? 

Ei erau inca cam trei-dieci de paşi, dela cataractu. 
Inca diece până in cinci-sprediece paşi, fu respunsulu. 
înainte! comanda dam'a. 
Luntrasiulu baga adencu vesl'a; si numai in depăr

tare o scose afara. Luntriti'a sborâ susu. O unda inalta se 
redicâ incontra ei, o rapedî in inaltîme si o arunca deoparte. 

Ah ! striga dam'a, — inse nu mai multu de bucuria. 
Lovirea si aruncarea valuriloru a fostu pre vehementa. Ea 
se spariâ, ingalbini; acum nu se mai potea tiene si apuca 
braciulu junelui barbatu. 

Tieneme ! striga dins'a palida. 
Acest'a o cuprinse ; ea se apesâ spre densulu si tre

buia se o stringa la sinu, deca voia se o pota tiene tare 
in luntriti'a vaccilatoria. Elu inse sciâ bene, ce e de facutu. 

Indereptu ! comandă apoi veslasiului. 
Acum dispăru spaim'a damei, se pleca odată si apoi 

se trase decatra elu indereptu, mesurându-lu cu o privire 
plina de o mirare superba câ si cum ar' voi a dice, cum 
vine densulu a demandâ aicea. 

Te temi? — 'Iu intrebâ dens'a. 
Da, respunse elu, pentru domni'at'a, domnisiora. Elu 

pronuncia aceste cuvinte cam aspru. Acum dispăru si din 
faşi'a ei superbi'a. Ea se lupta cu sine cate-va secunde, 
apoi i intinse mân'a. 

'Ti multîemescu, — dîce dens'a cu o voce atât'a de 
cordiale si intima, câ si cum l'ar' rogâ totiiodata de iertare 
pentru superbi'a sa. 

Semtiendu acum junele apesarea lina a manei fine 
incepu a-i bate anim'a mai poternicu; si elu tremura. Elu 
nu se opuse acestei tremurări de fericire, carea, plina de 
desfătare, se furisiâ prin totu corpulu seu. Si ea semtî tre
murarea, câ unu presemtiementu straordinariu i cuprinse 
anim'a-i candida. 
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Luntriti'a ajunse la celu-alaltu tiermu. O trăsura sti 
acolo. Visitiulu sari de pre capra si stete inaintea usitîei 
deschise a trasurei. 

Domni'a-t'a vini cu noi? intrebâ dam'a pre junele ca
letoriu. Ea-lu intrebâ rugatoria ; dens'a nu mai demandâ 
I-a impusu dora portarea lui deniandatoria de mai inainte, 
respunsulu lui aspru la întrebările ei sarcastece? Seu nu a 
fostu dedata cu o portare asie de libera, franca si resoluta? 
Nu se scie. 

Domni'at'a eşti prea buna, adause elu totu asie de 
usioru câ mai inainte. 

Ea-i dete rnân'a spre a o redicâ in trăsura. 
Elu o aredicâ in launtru. 
Sui in trăsura! demandâ dens'a cu bunavointia. 
Densulu asculta cu plăcere; voia se se pună vis-a-vis 

cu ea, pentru a lasâ loculu de lângă dens'a domnului celui 
betranu, unchiului ei. 

Pune-te domni'at'a aici lângă niene. 
Elu trebui se se asiedie de laturea ei. 
Unchiulu luâ locu vis-a-vis de ei. 
Trasur'a apoi durai de-acolo catra Schaffhausen. 
Ce relatiu ne caracteristica! voia era-si se seruteze 

tenerulu studinte; inse nu ajunse la neci unu resultatu. 
Candu se puse in trăsura 'si lua de pre umeri trai-

st'a si si-o puse dinaintea s'a pre genunchi. Era unu ob-
iectu frumosu, curatielu si placutu, si dam'a se uita la elu 
Cu unu feliu de curiositate. 

Domniat'a eşti studinte ? — 'Iu intreb'a după ace'a. 
Eu vinu dela Universitate. 
De siguru din Heidelberga? 
De-acolo. 
Ti-ai terminatu studiale ? 
Da. 
Si acum'a eşti in reintorcere catra casa ? 
De-ocamdata in o mica escursiune de petrecere. 
Dam'a i-a adresutu acesta intrebari cu unu interesu 

amicabilu. 
Patri'a mea e in Nordu, adause elu de sene. 
In Nordu? 
Langa marea baltica. 
Cum? striga dens'a plina de mirare. 
Apoi se uita era la traist'a lui frumosa si continua 

cu unu entusiasmu usioru: 
Ah! e placutu a face escursiuni prin lume, de totu 

singurii, liberii si usioru, fora sarcini, fora grigî, chiar' 
fora cunoscuţi, cu nemicu la sene decatu traist'a frumosa 
verde, anim'a vesela in sinu si semtiulu desceptu. Acest'a 
s'at'. pote face totu-deun'a si încontinuu. Neci unu omu in 
lume nu ar' trebui. . . . 

Ea se intrerupse la o privire a betranului, ce sta vis-
a-vis. 

Junele nu observase privirea betranului. Elu cugeta 
la sene. Unu studinte, care parasesce pentru totu-deun'a 
Universitatea, are destule cause de a se cugeta si ingrigi 
de sene. 

Da, — dîse elu apoi, — e plăcuta acesta escursiune li
bera si usiora; inse totusiu adese 'mi este anim'a legata. 

Cum ? intrebâ dam'a cu mirare. 
Este ultim'a remasitia a vietiei de studentu, a acestei 

vietie libere si vesele. Este ultim'a poesia a vietiei june. 
îndată după ace'a urmeza intrega pros'a vietiei cetatienesci 
ordinarie. 

A filisteriului? surise dam'a. 
A filisteriului cu alergăturile, complimentele si terai-

rile s'ale după postu si înaintare, după titluri si orduri, 
după lefa si adese si numai după panea uscata pentru mu
iere si copii; vene pulverea de acte si disciplin'a, asculta
rea si servilismulu, casa 

Aci se intrerupse, tocmai câ si dam'a cu pucinu mai 
inainte, inse nu in urm'a vre-unei priviri, ce intempinâ, 
ci cu o căutătura rapede asupr'a frumosei dame, ce sta 
lângă elu. 

Ce a-i voitu a adauge ? — intrebâ dens'a. 
Densulu inse tacîi confusu. Ore potea se numesca ca

s a t o r i ' a ? Si acum roşi si ea, câ-ci intielese ; deci trebui 
se întrebe despre altu-ceva. 

— Si acelu filisteriu, — dise ea fora a suride din nou, 
— inca-lu cugeti legatu de vieti'a si sortea venitoria a 
domnieitale ? 

- - Acel'a este sortea comuna de cetatianu. 
Dam'a tresari. 
Ore ce au fostu caus'a acestei tresăriri ? d<5ra cuven-

tulu » c e t a t i a n u « a facutu asupr'a damei o impresiune 
atatu de deprimatoria ? . . . 

Trasur'a se opri in cetatea Schaffhausen inaintea os-
petariei. 

— Unde te incuartirezi domni'at'a? intrebâ dam'a 
pre june. 

— Mie-mi este totu un'a ori unde, fu respunsulu. 
— Eu amu trasu la »Adler.« 
— Si eu potu remane aci. 
Marcherii au fostu esitu deja la trăsura cu lumini. 
Junele sari afara pentru de a ajuta damei se se sco-

b6re din trăsura, si-i tienu mân'a. Luminele 'si aruncară 
radiele lucitorie asnpr'a lui: o figura inalta si svelta, o fa-
ijia frumosa, poternica si superba, cehi vioi si fulgerători, 
cari inse aveau o espresiune limpede si tăcuta. 

Asie sta elu imaintea frumosei străine, inaintea dom-
nisiorei Mari'a! Astu-feliu 'Iu priviâ dens'a la radiele stra-
lucitorie a lumineloru si a lunei plene! Si misîcarile lui 
erau usiore si destere; tali'a-i mladiosa si tienut'a lui no
bila, câ a unui adeveratu cavaleru, cu tote-câ era numai 
unu barbatu, care nu avea alte prospecte, decatu sortea 
unui cetatianu-comunu. 

Dam'a 'Iu priviâ cu o surprindere usiora si plăcuta. 
Apoi i intinse man'a cu amabilitate gratiosa. 

Elu o aredicâ din trăsura. Inse candu voia se-si pu
nă braciulu in alu lui, câ se o conducă in otelu, unchiulu 
ei pasl spre dens'a; si-i siopti ceva la urechia. Se părea 
ca unu singuru cuventu. Tenerulu caletoriu inca-lu potu. 



audî, — de intielesu inse nu a intielesu nemicu. Audît'a elu 
Tre-unu cuventu strainu, sunete a unei limbi necunoscute ? 

Dam'a 'si trase bratiulu indereptu. 
Ea se inchinâ cu maiestate catra junele barbatu, — 

cu maiestate si superbia aâ o regina. Si atatu de străina, 
atatu de rece. 

'Ti multiamescu, domnulu mieu, — dîse cu demnitate. 
Apoi 'si intinse bratiulu domnului celui betranu, ca

rele o conduse in ospetaria. 
Nu mai caută indereptu după junele studiute. 
Inse necî după altu-ceneva. . . . 
Candu a sositu trasur'a, frumosei străine la ospetari'a, 

inaintea acestei'a sta unu-altu ecuipagiu gata de plecare. Unu 
singuru domnu, unu barbatu teneru, de unu aspectu no-
bilu, sta la portitî'a lui, avenău de cugetu a se urca. 

Elu asceptâ unu momentu, câ se vedia mai antâiu, 
cene se va scobori din trasur'a de curundu sosita; si ve-
diendu pre dam'a nostra, se uimi, părea a nu-si crede oclii-
loru, si flcsandu-o o privi indelungu. 

Pre acest'a 'Iu vediiise unchiulu damei si se infiorâ, 
apoi i siopti acelu cuventu la urechia. Ea i-a prinsu bra
tiulu si superba câ o regina a intratu in ospetaria. Pre 
domnulu celu strainu nu l'a vediutu, neci câ s'a uitatu du
pă densulu, precum neci betranulu nu a cautatu mai multu 
catra densulu. 

Strainulu pre unu momentu deveni nedecisu, se se 
suie si se pomesca seu se remana. Iute inse se decise pen
tru plecare si cu vebementia se arunca in trăsura. 

Mână! strigă apoi visitiului; si trasur'a durai de-
partându-se. 

Junele nostru caletoriu a vediutu pre acestu strainu. 

Cene a fostu domnulu acel'a? intrebâ elu cu interesu 
pre marcheriu. Acest'a inse nu sciâ. Straînulu sosindu dela 
cataractulu Eenului a popositu numai câteva <5re; fora de 
a-si spune numele 

Si cene e dam'a, cu care am venitu eu? 
Domni'at'a nu o cunosci ? 
Nu! 
Ea a venitu aci cu insocitoriulu seu. In cartea ospe-

tîloru s'a inscrisu : H e i m, p a r t i c u i a r iu d i n H o l s t e i n , 
c u n e p o t 'a s'a. 

(Ta urmâ.J 
Gerasimu Domide. 

Blastemulu Fetei insielate. 
Flo re gelnica florica 
Blastematu se fii bădica: 
Se-te 'nsori de noue ori 
Si se ai noue feciori; 
Mai 'nainte-o copilitia, 
Se-te porte la ulitia 

Mai pe urma unu copilasiu 
Se te porte la orasiu; 
Câ si eu te-asiti miluî 
Cu-o cogitia de malaiu 
Uscata de noue ani, 
Neci ace'a nu ti-o-asiîi da 

Pana ce nu te-asivi mustra 
Dragi ne-amu fostu, bade, 

ori b a ? ! 

Al tu lu. 
Dee Ddieu maicutia : 

Pe totu delutiulu bujoru 
Si 'n tota cas'a fecioru! 
Pe totu rezorulu bucate 
Si-o feta la siepte sate; 
Si-ace'a inca se mora, 
Candu a fi tocmai feciora. 

Blastemulu feciorului insielatu. 
Scii tu mândra ce ti-am spusu 
La culesu de cucurusu : 
Se porţi pena de tulie 
Se-mi fii draga numai mie, — 
Dar' tu purta-si pena verde 
Se fii draga cui te vede. 
Ajunga-te mândra ajungă 
Dorulu co pe men' m'alunga, 
Ajunga-te-unn doru cu dragu 
Se siedi tota diu'a 'n pragu. 

Candu a fi pe la ugina 
Se te-aprindi câ si-o lumina, 
Candu a fi de catra sera, 
Se te topesci câ si-o cera, 
Candu a fi la mediu de nopte 
Trecate sudori de morte, 
Er' colea spre demanetia 
Se treci mândra din vietia.-
Te-am iubitu si mai lasatu 
Tare reu mai insielatu. 

Vasilie Ghetie. 

se slarimamu ur'a,, se 
fi tari si poternici a 

IDEI si PRINCIPIA. 
"_r Copii trageţi, eu vriu astaăi se me întrecu in arcu cu voi.' 

Acestea cuvente cliiamâu in giuralu lui Mihaiu Bravulu pre teneri spre 
a impusei la cinta. — Aeestu oantecu urmandu mai departe diee câ 
mii din poporu intrebâ ca incatrou e eint'a si li se respundea: Colo 
preste munţii celi'a! . . . er' alţii ie diceu: Dincoce preste mari! . . . 
intieleptiunea inse le dîse: 

Nu in pieptu i Domne eint'a, 
Xu la Turci, Cazaci, Tătari, 
Suntu dusîmani cu multu mai mari.' 

Si poporulu intrebâ: 
Cum mai suntu dusîmani mai mari? 

Si-apoi li se respundea: 
E zavizti'a, mândri'a, 
Nedreptatea, Jaciari'a, 
Este ur'a dintre noi, 
Este poft'a de domni noi! 

Se lovimu eu toţii in acesta cinta, 
lapedamu imparechiarea, — si atunci vomu 
face minuni! 

* 
~ Doue lucruri trehue se lipsisca unui poporu: uitarea si 

iertarea; — si alte doue trebue se-lu impodobesca: recunoscinti'a 
si reshunarea. Poporulu inzestratu cu aceste însuşiri e demnu de 
unu viitoriu strălucita si de una vietia nestemata câ-ci va avâ 
destula potere pentru de a-si aperâ mosî'a stramosiesca si a-si câsci-
gâ stim'a si respectulu veciniloru, fia acesti'a dusîmani seu amici. 

Uitare se nu dee celoru jert'fiti pentru tieia, — neei iertare 
streiniloru dusîmani poporului, cu atatu mai multu candu acesti'a, 
injun^hiandu tieVa cu pumnalulu nedreptatiei si indrasnelei, o 
trunchiaza pr? veci. 

liecunoscentia poporulu trebue se aibă pentru eroii cari cu 
pretiulu vietieiloru prin cuventu seu prin fapte, sau luptatu pentru 
patri'a si naţiunea loru, — resbunare vecînica se jure neimpacatu 
protivniciloru seculari. 
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POSTA REDACTIUNEI-
— Logogrifele si Gaciturile nrice, de siacu etc. sosite in de-

cursulu lunei — si voru publica pueinu mai târdîoriu. 
E. S. in M. Multiamita de parfumu. 
— 14 Poesii.... Speiamu ca dă, baremi cea mai mare parte 

din ele. Intru cele alalte aveţi dreptu . . . dar' se speramu in ve-
nitoriu ca: Nemes i s i n t â r d î a dar' nu r e m a n e ! 
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